IMO08 igazoldas minta

NEMZETI ADO- ES VAMHIVATAL
[megyei (févarosi) addigazgatdsdg neve

ligazoldst kiado osztdly neve] vonalkdd helye

ligazolast kiado osztaly cime]

Telefon: [telefon] Telefax: [telefax] Ugyiratszam: / Number of certificate:
Ugyszam: / No. of file: [kérelem szdmal] ligazolds szamal]

Ugyintézé: / Official in charge: [rigyintézé neve)

ILLETOSEGIGAZOLAS

A rendelkezésre 4all6 dokumentumok, nyilvantartasok alapjan igazolom, hogy [név]
ur/asszony (lakhelye / tartdzkodasi helye: [lakcim]; adoazonositd jele: [addazonosito jel])
magyar illetdségli a Magyarorszag €s a [orszdg] kozott a kettds adoztatds elkeritilésére aldirt
egyezmeny €rtelmében.

Ezen igazolast az adoalany kérelmére a [[év] / [év]]-[év2]] év(ek)re vonatkozdan adtam ki.

[megjegyzés magyar nyelven]

CERTIFICATE OF RESIDENCY

[ hereby certify on the basis of documents and records that Mr./Ms. [név] (address: [lakcim];
tax identification number: [addazonosito jel]) is a resident of Hungary within the meaning of
the Hungary-[orszdg] Double Taxation Convention.

This certificate was issued at the taxpayer’s request for the [year [év] / years [évI]-[év2]].

[megjegyzés angol nyelven]

Date / Datum: [vdros], [év]. [Ad]. [nap]

official seal szdrazbélyegzd helye Signature of tax authority
addhatdsagi bélyegzo [aldird neve]
[beosztasal

C.1. / Ellen6rzési azonosito: [ellendrzési azonositd]

Addressee / Cimzett:

1./ |[adézé / meghatalmazott / képvisel / igazoldst felhaszndld szervezet / kozigazgatdsi
hatésdg| [neve / megnevezésel]|
[[addzé / meghatalmazott / képviseld / igazoldst felhaszndlé szervezet / kizigazgatdsi

hatésdg| [lakcime / székhely cimel]|
2./ Archives / Irattar



IMO09 igazolas minta

NEMZETI ADO- ES VAMHIVATAL
[megyei (févarosi) adoigazgatosdag neve]

[igazolast kiado osztdly neve] vonalkéd helye

ligazolast kiado osztdly cime]

Telefon: [telefon] Telefax: [telefax] Ugyiratszam: / Number of certificate:
Ugyszam: / No. of file: [kérelem szdma] ligazolds szamal

Ugyintézd: / Official in charge: [iigyintézd neve]

ILLETOSEGIGAZOLAS

A rendelkezésre allo6 dokumentumok, nyilvantartasok alapjan igazolom, hogy [megnevezés]
(székhely cime: [székhely cime]; adészadma: [adoszam]) magyar illetdségli a Magyarorszag és
a [orszag] kozott a kettds adoztatds elkeriilésére alairt egyezmény értelmében.

Ezen igazolast az addalany kérelmére a [[év] / [év1]-[év2]]. év(ek)re vonatkozdan adtam ki.

[megjegyzés magyar nyelven]

CERTIFICATE OF RESIDENCY

I hereby certify on the basis of documents and records that [megnevezés] (address: [székhely
cime]; tax identification number: [addszdm]) is a resident of Hungary within the meaning of
the Hungary-[orszdg] Double Taxation Convention.

This certificate was issued at the taxpayer’s request for the [year [év] / years [év]-[év2]].

[megjegyzés angol nyelven]

Date / Datum: [varos], [év]. [hd]. [nap]

official seal szarazbélyegzd helye Signature of tax authority
adohatosagi bélyegzé [aldiro neve]
[beosztasal

C.I. / Ellen6rzési azonosito: [ellendrzési azonosito]

Addressee / Cimzett:

1./ |[ad6z6 / meghatalmazott / képviseld / igazoldst felhaszndld szervezet / kozigazgatdsi
hatésdg) [neve / megnevezése] |
[[adozé / meghatalmazott / képviseld / igazoldst felhaszndld szervezet / kézigazgatdsi
hatésdg] [lakcime / székhely cimel]]

2./ Archives / Irattar



